
M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM X-HIGH
(1.42") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade.  It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 36MM X-HIGH (1.42") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050401
Mfr. No.: MB-R-36-36
Finish: Black
Height: 1.42''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 36mm
Size: Extra High
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.268kg
UPC: 810094450212

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MBRACE Scope Ringe

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MBRACE Scope Ringe der American Rifle Company. Diese Ringe sind
speziell für die Verwendung mit PicatinnySchienen konzipiert und bieten eine hervorragende Rückkehr zur Null.
Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsinformationen, die du beachten solltest, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die MBRACE Scope Ringe nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe vor der Nutzung, ob alle Teile intakt und unbeschädigt sind.
Halte die Ringe außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achte darauf, dass du die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren verwendest.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung von
Schusswaffen und Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die Scope Ringe niemals, wenn sie beschädigt oder verrostet sind.
Achte darauf, dass die Ringe fest und sicher montiert sind, bevor du das Zielfernrohr benutzt.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie nicht locker sind.
Verwende die Scope Ringe nur bei Temperaturen, die für das Material geeignet sind (7075 Aluminium).
Bei der Verwendung im Freien achte darauf, dass die Ringe vor extremen Wetterbedingungen geschützt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge bereit hast (z.B. Schraubendreher, Inbusschlüssel).
Reinige die PicatinnySchiene, um eine ordnungsgemäße Montage zu gewährleisten.

Installation:

Positioniere die Scope Ringe auf der PicatinnySchiene an der gewünschten Stelle.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern.
Überprüfe die Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor du die endgültige Montage vornimmst.

Nutzung:

Stelle sicher, dass das Zielfernrohr korrekt im Ring sitzt und sicher befestigt ist.
Teste die Rückkehr zur Null nach der Montage, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.
Verwende das Zielfernrohr nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die MBRACE Scope Ringe gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Vermeide die Entsorgung in regulärem Hausmüll, um Umweltschäden zu vermeiden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu den MBRACE Scope Ringen kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, um eine schnelle und
effektive Unterstützung zu erhalten.
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MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings by American Rifle Company. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope rings. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope rings are compatible with your rifle and scope before installation.
Always handle the scope rings with care to prevent damage.
Keep the product out of reach of children and pets.
Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or damage.
If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the scope rings are securely fastened to the rifle before use.
Do not exceed the recommended weight limit for the scope and accessories mounted on the rings.
Avoid using the scope rings in extreme temperatures or harsh environments that may affect their performance.
When adjusting or handling the scope, ensure that the rifle is pointed in a safe direction at all times.
Use appropriate eye and ear protection when operating a firearm equipped with the scope rings.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Locate the Picatinny rail on your rifle.
Position the MBRACE Scope Rings on the rail at the desired location.
Use the provided screws to attach the scope rings securely to the rail.
Tighten the screws to the manufacturer’s recommended torque specifications to ensure a secure fit.

Scope Mounting

Place your scope into the rings.
Adjust the height and alignment of the scope as needed.
Securely tighten the scope ring screws to hold the scope in place.

Final Checks

Doublecheck that all screws are tightened and that the scope is securely mounted.
Perform a function test to ensure that the scope rings and scope are operating correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the packaging and any unused parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, follow local guidelines for electronic waste and
metal recycling.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the appropriate contact channels provided by your
retailer or manufacturer. Always ensure you have access to support in case of any issues with your product.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your MBRACE Scope Rings responsibly and
safely.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Anillos
de Mira MBRACE

Introducción
Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus anillos de mira. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de la instalación y uso.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que los anillos de mira sean compatibles con tu rifle y visor antes de la instalación.
Siempre maneja los anillos de mira con cuidado para evitar daños.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente los anillos de mira en busca de signos de desgaste o daño.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, interrumpe el uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que los anillos de mira estén firmemente sujetos al rifle antes de usarlos.
No excedas el límite de peso recomendado para el visor y los accesorios montados en los anillos.
Evita usar los anillos de mira en temperaturas extremas o en entornos hostiles que puedan afectar su
rendimiento.
Al ajustar o manejar el visor, asegúrate de que el rifle esté apuntando en una dirección segura en todo
momento.
Usa protección adecuada para los ojos y oídos al operar un arma de fuego equipada con los anillos de mira.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una llave de torque y
destornilladores apropiados.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.

Pasos de Instalación

Localiza el riel Picatinny en tu rifle.
Coloca los Anillos de Mira MBRACE en el riel en la ubicación deseada.
Usa los tornillos proporcionados para fijar los anillos de mira de manera segura al riel.
Aprieta los tornillos según las especificaciones de torque recomendadas por el fabricante para
asegurar un ajuste seguro.

Montaje del Visor

Coloca tu visor en los anillos.
Ajusta la altura y alineación del visor según sea necesario.
Aprieta firmemente los tornillos de los anillos de mira para mantener el visor en su lugar.

Verificaciones Finales

Verifica que todos los tornillos estén apretados y que el visor esté montado de manera segura.
Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que los anillos de mira y el visor estén
operando correctamente.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el embalaje y cualquier parte no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, sigue las pautas locales para la eliminación de
desechos electrónicos y reciclaje de metales.

Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más ayuda o consultas relacionadas con la seguridad, consulta los canales de contacto apropiados
proporcionados por tu minorista o fabricante. Siempre asegúrate de tener acceso a soporte en caso de cualquier
problema con tu producto.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Disfruta usando tus Anillos de Mira MBRACE de manera
responsable y segura.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de l'American Rifle Company. Ce produit est conçu pour offrir
une performance et une sécurité optimales lors de son utilisation. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Lisez attentivement toutes les instructions avant l'utilisation.
Conservez ce guide dans un endroit accessible pour référence future.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.
Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour le montage de votre lunette.
Assurezvous que les anneaux sont correctement fixés avant chaque utilisation.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Si vous remarquez des défauts ou des dommages, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le
fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires : tournevis, clé Allen, etc.
Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

Montage :

Placez les anneaux de lunette sur le rail Picatinny de votre arme.
Alignez correctement les anneaux avec la lunette.
Serrez les vis avec précaution, en veillant à ne pas trop les serrer pour éviter d'endommager
l'aluminium.

Vérification :

Une fois installés, vérifiez que les anneaux sont bien fixés et qu'il n'y a pas de jeu.
Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est bien maintenue en place.

Utilisation

Avant chaque séance de tir, vérifiez l'intégrité des anneaux de lunette.
Ne tirez pas si les anneaux semblent endommagés ou mal installés.
Suivez les instructions de votre lunette pour un réglage et un entretien appropriés.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Recyclez les matériaux en aluminium lorsque cela est possible.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des déchets
électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et le numéro de série à portée de main pour faciliter le traitement de votre
demande.

Nous vous remercions de votre confiance dans les anneaux de lunette MBRACE. En suivant ces instructions de
sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit.
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MBRACE Scope Rings Guida alla Sicurezza del
Consumatore

Introduzione
Grazie per aver scelto le MBRACE Scope Rings della American Rifle Company. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni superiori e garantire la sicurezza durante l'uso. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza, l'installazione e l'uso corretto delle scope rings.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona come previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che le scope rings siano compatibili con il tuo ottica e il tuo fucile.
Assicurati che le scope rings siano correttamente installate prima dell'uso.
Evita di sovraccaricare le scope rings con accessori non raccomandati.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la sicurezza (es. temperature
molto alte o basse, umidità elevata).
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

Posiziona le scope rings sul binario Picatinny del tuo fucile.
Allinea le scope rings in modo che siano centrati e livellati.
Utilizza le viti fornite per fissare le scope rings in posizione. Assicurati che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
Controlla nuovamente che le scope rings siano salde prima di montare l'ottica.

Uso:

Una volta installate, verifica che l'ottica sia correttamente allineata e che non ci siano movimenti
indesiderati.
Effettua prove di tiro per garantire che il sistema funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non è più utilizzabile, portalo a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



La tua sicurezza è la nostra priorità. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace delle
MBRACE Scope Rings. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buona fortuna nel tuo tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni
Celowniczych MBRACE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pierścieni celowniczych MBRACE firmy American Rifle Company. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje i wytyczne dotyczące bezpieczeństwa, mające na celu zapewnienie bezpiecznego i
skutecznego użytkowania pierścieni celowniczych. Prosimy o uważne zapoznanie się z dokumentem przed instalacją
i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że pierścienie celownicze są kompatybilne z Twoją bronią i lunetą przed instalacją.
Zawsze obsługuj pierścienie celownicze ostrożnie, aby zapobiec uszkodzeniom.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj pierścienie celownicze pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub usterki, natychmiast zaprzestań używania i poszukaj pomocy.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze upewnij się, że pierścienie celownicze są mocno zamocowane do broni przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla lunety i akcesoriów zamontowanych na pierścieniach.
Unikaj używania pierścieni celowniczych w ekstremalnych temperaturach lub trudnych warunkach, które mogą
wpłynąć na ich wydajność.
Podczas regulacji lub obsługi lunety upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały
czas.
Używaj odpowiednich okularów ochronnych i ochrony słuchu podczas obsługi broni wyposażonej w
pierścienie celownicze.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie
śrubokręty.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki Instalacji

Zlokalizuj szynę Picatinny na swojej broni.
Umieść pierścienie celownicze MBRACE na szynie w pożądanej lokalizacji.
Użyj dostarczonych śrub, aby mocno przymocować pierścienie celownicze do szyny.
Dokładnie dokręć śruby zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi momentu obrotowego, aby
zapewnić pewne mocowanie.

Montaż Lunety

Umieść swoją lunetę w pierścieniach.
Dostosuj wysokość i wyrównanie lunety w razie potrzeby.
Mocno dokręć śruby pierścieni celowniczych, aby utrzymać lunetę na miejscu.

Ostateczne Kontrole

Sprawdź ponownie, czy wszystkie śruby są dokręcone i czy luneta jest pewnie zamocowana.
Wykonaj test funkcjonalny, aby upewnić się, że pierścienie celownicze i luneta działają poprawnie.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj opakowanie oraz wszelkie nieużywane części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego, postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi utylizacji odpadów elektronicznych i recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy lub pytań dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o skorzystanie z odpowiednich
kanałów kontaktowych udostępnionych przez sprzedawcę lub producenta. Zawsze upewnij się, że masz dostęp do
wsparcia w przypadku jakichkolwiek problemów z produktem.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Ciesz się odpowiedzialnym i bezpiecznym
użytkowaniem pierścieni celowniczych MBRACE.
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MBRACE SCOPE RINGS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa MBRACE Scope Ringsin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
luotettavuutta tarkkaampujille. Tässä oppaassa esitetään tärkeät turvallisuusohjeet, asennus ja käyttöohjeet sekä
tiedot tuotteeseen liittyvistä turvallisuuskäytännöistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiinnitysrengas on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä vain yhteensopivia kiikareita ja tarvikkeita.
Älä ylitä suositeltuja korkeuksia tai painoja asennuksessa.
Käytä suojakäsineitä, jos käsittelet teräviä osia.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin kylmässä tai kuumassa ympäristössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut.
Tarkista, että asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteistä.

Kiinnittäminen:

Aseta scope ring Picatinnykiskolle.
Kiinnitä scope ring tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

Viimeistely:

Tarkista, että scope ring on oikein kohdistettu ja turvallisesti kiinnitetty.
Tee viimeiset tarkistukset ennen käyttöä varmistaaksesi, että kaikki on kunnossa.

Käyttö

Käytä scope ringsiä ainoastaan suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kiikarisi on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Tarkista kiinnitykset ja säädöt ennen jokaista käyttökertaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti, jos se sisältää metalliosia.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit MBRACE Scope Ringsin! Noudata näitä ohjeita turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du valde MBRACE Scope Rings från American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar är utformade för
att säkerställa en säker och effektiv användning. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
maximera din säkerhet och produktens prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Om du upptäcker några skador, avbryt
användningen omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat och justerat innan du använder ditt vapen.
Använd alltid skyddsglasögon vid skytte för att skydda ögonen.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, oavsett om det är laddat eller inte.
Följ alltid lokala lagar och förordningar när du hanterar och använder vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Rengör ytan på kikarsiktet och vapnet där ringarna ska monteras.
Placera MBRACE Scope Rings på Picatinnyskenan.
Justera höjden och lutningen på ringarna enligt dina behov.
Använd en momentnyckel för att dra åt skruvarna enligt tillverkarens rekommendationer för att säkerställa
korrekt installation.

Användning

Kontrollera att kikarsiktet är korrekt installerat innan varje skjutning.
Justera kikarsiktet för att passa din skjutstil och avstånd.
Efter varje användning, inspektera ringarna för tecken på slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du inte längre behöver produkten, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala bestämmelser för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare frågor eller support angående MBRACE Scope Rings, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Det finns
en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor kopplade till produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer effektiv
användning av ditt MBRACE Scope Rings.
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Návod k bezpečnému používání MBRACE SCOPE
RINGS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento produkt byl navržen tak,
aby poskytoval vysokou úroveň výkonu a bezpečnosti. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste
zajistili bezpečné používání a instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a kompletní.
Udržujte produkt mimo dosah dětí.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
V případě poškození nebo opotřebení produktu jej nepoužívejte a kontaktujte prodejce.
Informujte se o aktuálních bezpečnostních upozorněních a případných výzvách k vrácení produktu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že jsou scope rings správně upevněny na puškohledu a zbrani.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění pevně utaženy.
Nepoužívejte produkt na zbraních, které nejsou určeny pro montáž scope rings.
Při manipulaci s puškou dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a pokyny pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a klíče.
Zkontrolujte, zda je puškohled a zbraň čistá a suchá.

Instalace

Umístěte scope rings na lištu Picatinny (MILSTD1913) na vaší zbrani.
Ujistěte se, že jsou rings správně umístěny a zarovnány.
Pomocí šroubováku utáhněte šrouby na scope rings, dokud nejsou pevně uchyceny, ale dávejte pozor,
abyste je nepřetáhli.

Použití

Po instalaci proveďte kontrolu, zda je puškohled správně nastaven a zda je optika v pořádku.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou scope rings správně upevněny.

Údržba

Pravidelně kontrolujte stav scope rings a utahování šroubů.
Čistěte produkt pravidelně, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali MBRACE Scope Rings. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.




